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Vitejte

Dékujeme vam, ze jste si vybrali nase sluchadla, aby
vas doprovazela vasim kazdodennim zivotem. Podobné
jako v pfipadé ¢ehokoli nového vam bude chvili trvat,
nez se s nimi seznamite.

Tato pfiru¢ka spolu s podporou vaseho foniatra Vam
pomohou pochopit vyhody a vy$Si kvalitu zivota, kterou
vam sluchadla nabizeji.

Aby vam sluchadla poskytla maximalni pfinos,
doporuc€ujme vam, abyste je pouzivali kazdy den a od
rana do vecera. To vam pomdze si na né zvyknout.

A UPOZORNENI
Je dulezité, abyste si pozorné prostudovali celou
tuto uzivatelskou pfiru¢ku a pFiru¢ku vénovanou
bezpecénosti. Dodrzujte bezpecnostni informace,
abyste zabranili Skodam nebo poSkozeni zdravi.



Vase sluchadla

s Tato uzivatelska pfirucka popisuje volitelné funkce,
jimiz mohou, ale nemuseji byt vase sluchadla
vybavena.

Obratte se na svého foniatra, aby oznadil funkce,
které jsou pro vase sluchadla v platnosti.

e

Typ sluchadla

VaS$e sluchadla jsou typu BTE (Behind-The-Ear

(Za uchem)). Zvuk ze sluchadla je do ucha pfenasen
trubic¢kou. Tato sluchadla nejsou uréena pro déti
mladsi nez 3 roky nebo pro osoby, jejichz vyvojovy
veék nedosahuje 3 let.

Seznamte se se svymi sluchadly

Doporuc¢ujeme Vam, abyste se se svymi novymi
sluchadly dukladné seznamili. Vezméte sluchadla
do rukou a zkuste si pouzivat ovladaci prvky, abyste
si povsimli, kde se na sluchadlech nachazeji. Timto
zpusobem si usnadnite obsluhu ovladacich prvk,
az budete mit sluchadla nasazena.

i Jestlize mate problémy se stisknutim ovladacich
prvkll na sluchadlech, kdyZ je mate nasazena,
muzete pozadat svého foniatra, aby Vam zajistil
dalkové ovladani (volitelny doplnék).



Soucasti a nazvy

Vase sluchadla jsou pfipojena bud ke zvukovému
haku a k uzivatelsky tvarované usni koncovce nebo
ke standardni trubi¢ce (LifeTube) a ke standardni
usni koncovce (LifeTip).

\ 0.
9\(7@ Tae

(2] ] .
N / ‘] / ",

@ Usni koncovka O Zvukovy hak

LifeTi
( P) O Otvory mikrofonu

@ Upeviovaci prvek
(volitelny dopInék)

©® Trubicka (LifeTube) @ Oddéleni pro baterii
(pfepinac zapnuto/vypnuto)

O Tiagitko (ovladani)




MUzZete pouzivat bud standardni usni koncovky spolu
se standardni trubic¢kou nebo uzivatelsky tvarované
usni koncovky spolu se zvukovym hakem a trubickou.

Standardni usni koncovky muzete snadno vymeénit
a standardni trubicku mudzete Cistit.
Vice se mlzete dogist v kapitole: "Udrzba a péce".

Standardni usni koncovky/trubic¢ky Velikost
O 1 LifeTip oteviené nebo

zaviené
O LifeTip polooteviené

O «  LifeTip dvojité

O LifeTube

Usni koncovky vyrobené na miru uzivateli

O Priklady:




Ovladaci prvky

Pomoci tlacitka mlzete napriklad
prepinat naslouchaci programy.

Pozadované funkce tlacitku
naprogramoval vas foniatr. /9
~

i Pro ovladani sluchadel muzete pouzivat také
dalkové ovladani nebo aplikaci pro chytré telefony.

Funkce tlacitka L R
Kratké stisknuti:
Zmeéna programu o o
ZvyS$eni hlasitosti 0] (o)
Snizeni hlasitosti (0] o
ZvySeni urovné terapeutického signalu O o
pro potlaceni hu€eni (Tinnitus)
Snizeni urovné terapeutického signalu O o
pro potlaceni huc€eni (Tinnitus)
Dlouhé stisknuti:
Pohotovost/zapnuto 0] )

L = leva strana, R = prava strana



Nastaveni

Naslouchaci programy

A WIN| -

6

Vice se mlzete dodist v kapitole:
»+Zmeéna naslouchaciho programu®.

Vlastnosti

O

O

Zpozdéni pri zapinani vam umoziuje si nasazovat
sluchadla, aniz by piskala.

Vice se mlzete docist v kapitole:
"Zapinani a vypinani".

Terapeuticka funkce Tinnitus (potlaceni huceni)
generuje zvuk, abyste byli odvedeni od vasich
hucivych zvuka.

Funkce e2e wireless umoziiuje sou¢asné ovladani
obou sluchadel.

Vice se mlzete docist v kapitole:
"Bezdratové ovladani".



Baterie

Kdyz je baterie vybita, zvuk zeslabne a uslysite signal,
jimz budete na tuto situaci upozornéni. Typ baterie bude
rozhodovat o tom, v jakych intervalech budete muset
baterii vyménovat.

Velikost baterie a rady tykajici se zachazeni

Pokud budete potfebovat doporuéené baterie, obratte se
na svého foniatra.

Velikost baterie: 312

® Pro sva sluchadla vzdy pouzivejte baterie spravné
velikosti.

® Pokud mate v umyslu po nékolik dni sva sluchadla
nepouzivat, vyjmeéte baterie.

® Vzdy meéjte s sebou nahradni baterie.

® Vybité baterie okamzité vyjméte a pfi jejich likvidaci
dodrzujte lokalni pravidla pro recyklaci.

10



Vyména baterii

Vyjmuti baterie:
» Otevrete oddéleni pro baterii.

> Abyste baterii vytahli, pouzijte
magnetickou tyCinku. Magneticka
tyCinka je k dispozici jako
prislusenstvi. #

Zalozeni baterie:
» Pokud ma baterie ochrannou vrstvu, = _
odstranujte ji jediné tehdy, kdyz jste
pripraveni baterii pouzit.
-

> Baterii zasunte tak, aby byl

symbol "+" obracen smérem nahoru.
(viz obrazek). \ \‘,/
@

» Oddéleni pro baterii opatrné uzaviete. Pokud
citite odpor, baterie nebyla zalozena spravné.

Nepokousejte se zavrit oddéleni pro baterii silou.
Mohlo by se poskodit.



Kazdodenni pouziti

Zapinani a vypinani
Mate nasledujici moznosti, jak mGzete sluchadla zapnout
nebo vypnout.

Prostfednictvim pfihradky pro baterii:
» Zapinani: Pfihradku pro baterii uzavfete.

Nastavi se preddefinovana hlasitost a naslouchaci
program.

» Vypinani: Pfihradku baterie oteviete az k prvni
zarazce.

Prostiednictvim tlacitka:

> Zapnuti nebo vypnuti: Tlagitko stisknéte a podrzte je
stisknuté po nékolik sekund. Viz kapitola "Ovladaci
prvky", kde naleznete nastaveni ovladacich prvki.

Po zapnuti se nastavi posledné pouzivana hlasitost
a nastaveny naslouchaci program.

Prostfednictvim dalkového ovladani:

» Dodrzujte instrukce uvedené v uzivatelské prirucce
k dalkovému ovladani.

Po zapnuti se nastavi posledné pouzivana hlasitost
a nastaveny naslouchaci program.

12



Kdyz pouzivate sluchadla, mizete byt pomoci
nastavitelného vystrazného téonu upozorfiovani,
kdyz je sluchadlo zapnuto nebo vypnuto.

Kdyz je aktivovana funkce zpozdéni pfi zapinani,
sluchadlo se zapne az poté, co uplyne prodleva v délce
nékolika sekund. Béhem této doby si mlzete sluchadla
vlozit do usi, aniz byste slySeli nepfijemné piskani
zpusobené zpétnou vazbou.

Funkci "zpozdéni pfi zapinani" Vam mUze aktivovat Vas
foniatr.

13



Vkladani a vyjimani sluchadel

Vase sluchadla byla jemné vyladéna pro
vase pravé a levé ucho. Strana je
rozliSovana barevnymi znackami:

® cervena znacka = pravé ucho
® modra znacka = levé ucho
Vkladani sluchadla

» Uchopte trubi¢ku v blizkosti usni viozky.
» Opatrné zasunte usni koncovku
do udniho kanalu @.

» Mirné ji pootocte, aby byla
dobre usazena.
Otevrete a zavrete sva Usta,

abyste zabranili nahromadéni
vzduchu v usnim kanalu.

» Sluchadlo zvednéte a pretahnéte
je pfes horni okraj svého ucha @.

UPOZORNENI
Nebezpedi urazu!

» Koncovku vkladejte do ucha opatrné a ne pfilis
hluboko.

14



s ® Muze byt pohodiné vkladat pravé sluchadlo
do ucha pravou rukou a levé sluchadlo levou
rukou.

® Pokud mate pfi zasouvani usni koncovky
problémy, pomoci druhé ruky jemné stahnéte
usni boltec smérem doll. Tim se usni kanal
otevie a zasunuti usni koncovky bude snazsi.

Volitelny upeviiovaci prvek pomaha bezpecné udrzet

usni koncovku v uchu. Pokud chcete vlozit upevinovaci

prvek na pfislu§né misto, postupujte nasledujicim

zpusobem:

» Ohnéte upeviovaci prvek a
umistéte jej opatrné do spodni
Casti svého ucha. (viz obrazek).

15



Vyjimani sluchadla

» Sluchadlo zvednéte a
pretahnéte je pfes horni =
okraj svého ucha @. T O \\

> Podrzte trubicku co nejblize
usni koncovky a usni
koncovku opatrné vytahnéte

z ucha @. ‘ 9\/

A UPOZORNENI
Nebezpedi urazu!

r /
—

» Ve velmi vzacnych pfipadech by Vam mohla
pfi snimani sluchadla koncovka zUstat v uchu.
Jestlize se to stane, nechejte si koncovku
vyjmout lékafem.

Po pouziti sluchadla vycistéte a vysuste.
Dalsi informace si preététe v kapitole "Udrzba a pé&e”.

Nastaveni hlasitosti

Vase sluchadla automaticky nastavuji hlasitost podle
situace pfi poslechu.

» Jestlize davate pfednost manualnimu nastavovani
hlasitosti, kratce stisknéte tlacitko nebo pouzijte
dalkové ovladani.

Viz kapitola "Ovladaci prvky", kde naleznete popis
nastaveni tlacitka.

16



Na zménu hlasitosti mizete byt upozornéni tonovym
signalem (volitelné). Jakmile je dosazeno maximalni
nebo minimalni hlasitosti, je mozné, ze uslySite tobnovy
signal (volitelné).

Zména naslouchaciho programu

V zavislosti na akustické situaci sluchadla automaticky
nastavuji svdj vystup.

Vase sluchadla mohou mit také nékolik naslouchacich

program(, které vam umozniuji podle potfeby zménit

parametry zvuku. Na zménu programu muzete byt

upozornéni tonovym signalem (volitelné).

» Pokud si pfejete zménit naslouchaci program, kratce
stisknéte tlaCitko nebo pouzijte dalkové ovladani.

Viz kapitola "Ovladaci prvky", kde naleznete nastaveni
ovladacich prvkd. Nahlédnéte do kapitoly "Nastaveni",
kde naleznete seznam svych naslouchacich
program.

Dalsi nastaveni (volitelné)

Ovladaci prvky vasich sluchadel se mohou pouzivat také
pro zménu napfiklad nastaveni urovné terapeutického
signalu pro potlaceni huceni (tinnitus).

Viz kapitola "Ovladaci prvky", kde naleznete nastaveni
ovladacich prvka.

17



Specialni poslechové situace

Telefonovani

Pokud telefonujete, drzte telefonni
pfijima¢ mirné nad svym uchem.
Sluchadlo a telefonni pfijimac
musi byt proti sobé. Pfijima¢ mirné
pootocte, aby ucho nebylo zcela
zakryto.

Program pro telefonovani

Mize se stat, Zze pfi pouzivani telefonu uprednostnujete
urcitou hlasitost. Pozadejte svého foniatra, aby

v konfiguraci nastavil program pro telefonovani.

» Kdykoli telefonujete, pfepnéte na program pro
telefonovani.

Pokud je program pro telefonovani nastaven
v konfiguraci Vasich sluchadel, je to uvedeno
v kapitole "Nastaveni".

18



Udrzba a pécée

Aby se zabranilo poskozeni, je dulezité o sluchadla
pecovat a dodrzovat nékolik zakladnich pravidel,

ktera se brzy stanou béznymi ¢innostmi, které provadite

kazdy den.

Naslouchaci pristroje

Suseni a skladovani
» Pres noc sva sluchadla vysuste.

» Doporucené produkty pro suSeni si vyzadejte od
svého foniatra.

> V pfipadé déletrvajicich obdobi, kdy se sluchadla
nepouzivaji, je skladujte s otevienou pfihradkou
pro baterii a s vyjmutymi bateriemi v systému pro
vysous$eni, abyste zabranili Skodlivému pusobeni
vlhkosti.

19



Cisteni

Vase sluchadla maji ochranny povlak. Pokud vS§ak nejsou
sluchadla pravidelné ¢isténa, mohou se poskodit nebo
zpusobit poskozeni zdravi uzivatele.

» Kazdy den sluchadla oc€istéte mékkym suchym
hadfikem.

» Nikdy nepouzivejte tekouci vodu a nikdy
sluchadla neponofujte do vody.

» P¥i Cisténi sluchadla nevystavuijte tlaku. ¢
» Pozadejte svého foniatra o doporucené Cistici
prostfedky, specialni soupravu pro oSetfovani nebo

o dal8i informace o tom, jak udrzet sva sluchadla v
dobrém stavu.

20



Usni koncovky a trubicky
Cerumen (u$ni maz) se mize akumulovat na usnich
koncovkach. To mlze mit nepfiznivy vliv na kvalitu
zvuku.
® Pro sluchadla se standardni trubi¢kou (LifeTube):
Sluchadla cistéte kazdy den, trubicky Cistéte podle
potreby.
USni koncovky a trubicky vyménujte pfiblizné jednou
za tfi az Sest mésicu nebo i dfive, pokud si v§imnete
prasklin nebo jinych zmén.
® V pfipadé sluchadel se zvukovym hakem:
Kazdy den usni koncovky vycistéte.
Pokud budete potfebovat vydcistit trubicky nebo

vymeénit usni koncovky a trubicky, obrat'te se na
svého foniatra.

Cisténi usnich koncovek
» Po vyjmuti oCistéte usni koncovku -
meékkou a suchou utérkou.

Tim zabranite zaschnuti a - y
ztvrdnuti uSniho mazu.

» Nikdy nepouzivejte tekouci vodu a nikdy usni
koncovky neponofujte do vody.

21



Cisténi trubicek
Nikdy nepouzivejte tekouci vodu a nikdy trubicku
neponofujte do vody.

Pro cisténi standardnich trubicek (LifeTube) muzete
pouzivat specialni Cistici dratky. Vhodné Cistici dratky
si vyzadejte u svého foniatra.

» OdsSroubujte trubicku.
» Do trubicky opatrné nasurite Gistici dratek @.

» Cistici dratek protahnéte tplné celou trubickou @.

» Odstrarite pry¢€ vSechen usni maz nebo necistoty,
které se uvolnily z trubicky.

» Cely Cistici dratek vytahnéte z trubicky.
» Trubi¢ku nasroubujte do sluchadla.

22



Vyména standardnich usnich koncovek (LifeTip)
» Stahnéte usni koncovku a

nasadte novou.
8P| L ‘/

Vyména standardnich trubicek (LifeTube)

> Pouzitou trubiCku
odsroubujte a /(\ i @\\

v . \~
nasroubujte novou. N

Profesionalni udrzba

Ddkladné profesionalni ¢isténi a tdrzbu muze uskutecnit
vas foniatr.

Odbornici mohou vyménovat usni koncovky vyrobené na
miru uzivateli a filtry proti uSnimu mazu podle potfeby.

Pozadejte svého foniatra, aby vam poskytl individualni
doporuceni tykajici se intervall udrzby a podpory.
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Dalsi informace

Bezpeénostni informace

Pokud budete potfebovat dalSi bezpecnostni informace,
nahlédnéte do pfirucky vénované bezpecnosti, ktera je
dodavana spolu s vasimi sluchadly.

Bezdratové ovladani

Vase sluchadla jsou vybavena funkci bezdratového
ovladani. To zajistuje synchronizaci mezi dvéma
sluchadly:

® Zménite-li program nebo hlasitost u jednoho

sluchadlového systému, druhy systém se
automaticky upravi také.

® Obé sluchadla sou€asné se automaticky upravi
podle poslechové situace.

Funkce bezdratové komunikace umoznuje pouzivat
dalkové ovladani.
Prislusenstvi

Typ dostupného prislusenstvi zavisi na typu sluchadla.
Napriklad dalkové ovladani, streamer pro audio data
nebo aplikace pro smartphone pro dalkové ovladani.

Pokud budete potfebovat dalSi informace, obratte
se na svého foniatra.
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Symboly pouzité v tomto dokumentu

Poukazuje na situaci, ktera by mohla mit za
nasledek vazna, stfedni nebo lehka ublizeni
na zdravi.

|I| Upozornuje na hrozici hmotné Skody.

s Rady atipy, jak se zafizenim zachazet co
mozno nejlépe.

Odstranovani potizi

Problém a mozna reSeni

Zvuk je slaby.

® Zvyste hlasitost.
® Vymeénte vybitou baterii.
® Vycistéte nebo vyménte trubiCku a usni koncovku.

Sluchadlo vydava piskavé zvuky.

® Znovu zasunte usni koncovku, aby bezpec¢né
zapadla na své misto.

® Snizte hlasitost.

® Vycistéte nebo vyménite usni koncovku.

Zvuk je zkresleny.

® Snizte hlasitost.
® Vyménte vybitou baterii.
® Vycistéte nebo vyménte trubiCku a usni koncovku.
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Problém a mozna resSeni

Sluchadlo vydava tonovy signal.

® Vyménte vybitou baterii.

Sluchadlo nefunguje.

® Sluchadlo zapnéte.
® Oddéleni pro baterii peclivé a dikladné uzaviete.
® Vyménte vybitou baterii.
® Ujistéte se, ze baterie je instalovana spravne.
® Je aktivni zpozdéné zapinani.
Pockejte nékolik sekund a zkontrolujte to znovu.

Pokud se budete potykat s jakymikoli dalSimi problémy,
obratte se na svého foniatra.

Specifické informace pro danou zemi
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Servis a zaruka

Vyrobni Eisla

Vlevo:

Vpravo:

Data servisnich ukont

1:

2:

3:

Zaruka

Datum zakoupeni:

Zaruéni doba v mésicich:

Vas foniatr
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d Vyrobce z hlediska pravnich norem
Signia GmbH

Henri-Dunant-Strasse 100

91058 Erlangen

Némecko

Tel.: +49 9131 308 0

Vyrobcem je firma Signia GmbH
podle licence na obchodni znamku firmy Siemens AG.

Distributor

Sivantos s.r.o.
Molakova 576/11

186 00 Praha 8 - Karlin
Tel.: +420 257 328 161
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